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First glance

Press and hold the power button to turn your
phone on or off.

To manually restart your phone, press and
hold the power button until the Neffos logo
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Volume buttons Proximity sensor
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Getting started

1. Remove the back cover.

2.Insert the Micro-SIM card, Nano-SIM card and
MicroSD card (optional).
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4. Replace the back cover.

Charging

Connect the device to a power outlet using
the included cable and USB power adapter.

m Low Battery . Full power E Charging
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Dual SIM settings

If there's only one SIM card in the phone, it's
ready to use.

With two SIM cards inserted, you can choose
to use one or both of them:

Go to Settings > Network & Internet > SIM
cards, choose a SIM card and then tap the
on/off button to enable or disable SIM1 or
SIM2.

e Your phone supports only dual card dual
standby single pass, which means you cannot
use both SIM cards for calls or data services
simultaneously.
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o6wuih Bug

HaxmuTe 1 yaepxumsante KHOMKY NMTaHWA
ANA BKIOUEHVA UK BbIKIOYeHUA TenedoHa.

Yto6bl Nepesarpy3unTb TenedoH BpyUHyto,
HaXMUTE W yLepXKIBaiTe KHOMKY NUTaHUA [O
nosenexs norotvna Neffos.
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0 Benbiwka e DpoHTanbHanA Kamepa

e Perynvposka rpomkoctu @ [arumnk nprbnuxerua
e KHonka nutaHua e Iuramuk

e OcHoBHa#s Kamepa @ MukpodoH

e Pa3bém ana rapHUTYpbl m MopT 3apagkn/

nepeaayn faHHbIX
@ JnHamuk
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Hauano pa6otbl

1. CHUMWTE 3a[HIOK KPbILLKY.

2. Bctasbre kapTy Micro SIM, Nano
SIM-KkapTy nnu kapty MicroSD (no
BbIOOPY).

3. YcTaHoBWMTE akKyMYyNATOP.
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4. YCTaHOBUTE 3aAHIOI KPBILLIKY.

3apapka

loaKniouMTe YCTPOMCTBO K PO3ETKE C
nomoLblo kabena n agantepa nutaHua USB,
BXOAAWMX B KOMMIEKT.

Huskuit 3apag MonHbIi 3apag
6atapen 6atapen 3apaaka
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Hactponkn gna oByx
SIM-KapT

Mpu ycTaHoBke oaHoM SIM-KapTbl OHa cpasy
e ByaeT rotosa K paborTe.

IMpw ycTaHoBKe ABYX SIM-KapT Bbl MOXeTe
BbIOPATh, Kakue 13 Hux byayT
CMOMb30BaTbCA:

MNepenante 8 Hactpoiikn > CeTb 1
WHTepHeT > SIM-KapTbl, nocne yero
BbIGEpUTE 11 BKIIOUMTE/OTKMIOUNTE KapTbl
SIMT 1 SIM2.

* Bauw teneoH Noaaep1BaeT paboty AByx
SIM-KapT B pexume oxugaHva. HeBO3MOXHO
OIHOBPEMEHHO MCNonb3osaTh Ase SIM-kapTbl
[I1A rONOCOBbIX BLI3OBOB UMM Nepeaynt fJaHHbIX.
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CbIpTKbI KEpiHici

TenedoHAbl KOCY HEMECe BLWipy YLWiH KyaT
6aTblpmachiH H6ackin KaHe YCTaHbI3.

Ci3ajiH, TenedoHbIHpI3Abl KONMEH KalTa
KYKTey yLWiH, KyaT 6aTbipmackiH Neffo KeckiHi
naiaa 6onfaHwa backin }KaHe yCTaHbi3.
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@ Kapkoingak, @ AnpbiHesl kamepa

e [bibbicTbl peTTey @ akbiHaay gatuuri

© Kyar 6atbipmacs! © Cnukep

e Herisri kamepa @ MukpodoH

e FapHuTypa ® Kyartray/
KanFaFbilLibl [AEepeK nopTbl

@ JAVEELIS
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ymbic 6achbl

1. APTKbl KaKMafbIiH a/ibiM TaCcTaHbI3.

2. Micro SIM KapTaHbl, Nano SIM KapTaHbl
)aHe mircoSD KapTaHbl (TaHaasimanbl)

EHTi3iHji3.

3. baTapeAHbl OpHaTbIHbI3.
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4. APTKbI KaKNafbiH aybICTbIPbIHbI3.

KyatTtay

KababikTbl 6epinreH coim aHe USB KyaT
afanTepiH KOMAAHbIN KyaT KesiHe
KasFaHpI3.

m KyaTbl TomeH . KyaTbl TONbIK, E KyatTay

n



|

Dual SIM TenedpoH
6anTtaynapsl

Erep TenedoHpaa Tek 6ip SIM kapTace!
6onca, on KonaaHyFa AanbiH.

Eki SIM kapTanapsl eHrisinreHae, cis 6ipeyid
Hemece oNapblH eKeyiH Ae KonaaHyblapl
TaHJal anacbi3:

Hactpoiiku > CeTb 1 MHTepHeT > SIM-KapTbl
6apblHbI3 }aHe BKA./oTKA. BaTbipmacsk SIM1
Hemece SIM2 Kocy Hemece eLwipy YWiH
6acblIHbI3.

4G

N

o Ci3aiH TenedoHbIHbI3 TEK eki KyTy bip eTKi3y

/_\H
3G

pexumiHae eki SIM-kapTaHbl KoNAanapl, AFHN
ci3 eki SIM-kapTaHbl 6ip yakbiTTa xabapnacy
Hemece AepeKTep Kbi3MeTi yLWiH KonaaHa
anmaiicoi3.
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Wyglad urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ telefon.

Aby zrestartowac telefon, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania do momentu
pojawienia sie loga Neffos.
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o Lampa btyskowa e Aparat przedni

9 Przycisk regulacji gtosnosci @ Czujnik zblizeniowy

9 Przycisk zasilania e Glosnik

e Aparat tylny @ Mikrofon

e Ziacze stuchawkowe m Port danych/
fadowania

@ Stuchawka



ok |

Wprowadzenie

1. Zdejmij tylng pokrywe.

2. Wtéz karte micro-SIM, nano-SIM i
micro-SD (opcjonalnie).

3. Wtéz baterie.
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4. Zatdz tylng pokrywe.

tadowanie

Podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego,
uzywajac dofagczonego kabla i zasilacza USB.

m Niski poziom baterii . Bateria petna E tadowanie
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Ustawienia kart SIM

Jezeli w telefonie znajduje sie tylko jedna
karta SIM, jest on gotowy do uzycia.

Jezeli w telefonie znajduja sie dwie karty
SIM, mozesz korzystac tylko z jednej z nich
lub z obydwu:

Przejdz do Ustawienia > Sie¢ i internet >
Karty SIM, wybierz karte SIM, a nastepnie
przesun suwak, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
wybrang karte.

SIM 1 -
4G/3G/2G,

SIM 2
2G

|
f

* Telefon obstuguje tylko funkcje dual card dual
standby single pass, co oznacza, ze do
wykonywania potgczen lub transmisji danych
nie mozesz rownoczesnie uzywac dwoch kart.
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MNepwe 3HaNnoOMcTBO

HaTUCHITL Ta yTprMyIiTe KHOMKY XMBNEHHA,
100 YBIMKHYTN 200 BUMKHY TV TenedoH.

LLo6 BpyuHy nepesaBaHTauT Ball TenedoH,
HATVCHITb Ta YTPVMYITE KHOMKY KNBNEHHS,
noku He 3'anTbcA norotun Neffos.
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o Cnanax o DpoHTanbHa Kamepa
9 Kronkm ryyHocTi e Jatunk HabvKeHHs
e KHonka xuvBneHHs e JnHamik

e OcHoBHa Kamepa @ MikpodpoH

e Po3'em AnA HaByWHWKIB m MopT AnA 3apAXaHHA/

@ I nepefaui jaHux
VHaMIK



YKpaiHcbKa I

MouaTtok pob6oTu

1. 3HIMITb 3aAHI0 KPULLKY.

2. Bcraste Micro-SIM, Nano-SIM kapty Ta
KapTy nam'ati MicroSD (fopaTtkoBo).




I YKpaiHCcbKa

4. BCTaHOBITb 3aAHIO KPWILLKY Ha MicLie.

3apAagKaHHA

Migkniodite NPUCTPI 4O PO3eTKM,
BVKOPUCTOBYIOUM HaZlaHWi y KOMMAEKTI
Kabenb i USB afgantep xwvieneHHs.

Husbkuin piseHb MNosHicTio
3apAgy 3apAKEHHIA 3apagxaeTbca

19



YKpaiHcbka I

HanawTtysaHHA SIM

HaBiTb AKLLO B TenedoH BCTaHOBEHA NnLLe
ofiHa SIM-kapTa, BiH rotoBwi O
BUKOPUCTAHHA.

AKLWo BCTaHOBNEHO ABi SIM-KapTH, B
MOXeTe 06paTh BUKOPUCTOBYBATU OfHY UM
0buaBi KapTu:

Mepenaitb y MeHto HanawTysaHHA >
Mepexa i1 IHTepHeT > SIM-KapTu, 06epiTh
SIM-KapTy Ta HaTUCHITb YBIM./BUMK.,, 0O
aKTVBYyBaTW UM leakTneysat SIM1 abo SIM2.

4G
— 26"

® Baw tenedoH NigTpumye ofHopazosy poboTy 3
nBoma SIM kapTamu, TO6TO BU He MOXeTe
O[JHOYACHO BIKOPUCTOBYBATU OOWABI
SIM-kapTKy Ans A3BiHKIB ab0 nepeaadi AaHwx.

\

K\A
3G

20
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EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 5mm from your body. Ensure that
the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance
requirement.

EU declaration of conformity
TP-Link hereby declares that the device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU and 2011/65/EU.
The original EU declaration of conformity may be found at
http://www.neffos.com/en/ce.
The following marking is included in the product:
This device may be operated in all member states of
C € the EU. Observe national and local regulations where
the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Frequency Bands and power

GSM 900: 32.4dBm, GSM 1800: 29.7dBm, WCDMA 900:
22.44dBm, WCDMA 2100: 22.39dBm, LTE Band 1: 22.21dBm,
LTE Band 3: 22.13dBm, LTE Band 7: 21.88dBm, LTE Band 8:
22.7dBm, LTE Band 20: 22.57dBm, WLAN 2.4GHz: 13.62dBm,
Bluetooth 24GHz: 3.35dBm.



[engich |

Explanation of the symbols on the product label

Symbol Explanation

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste
electrical and electronic equipment (WEEE). This means that
E this product must be handled pursuant to European directive
_—

2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize
its \'mpaci on the environment.

User has the choice to give his product to a competent
recycling organization or to the retailer when he buys a new
electrical or electronic equipment.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Safety information (supplement part)

Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the
device.

Do not use the device where wireless devices are not
allowed.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Do not disassemble, crush, puncture, short external contacts,
or dispose of the battery in fire or water.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TOTHE INSTRUCTIONS.

Please read and follow the safety information when operating
the device. We cannot guarantee that no accidents or
damage will occur due to improper use of the device. Please
use this product with care and operate at your own risk.
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Zgodnos¢ z przepisami UE

Uzytkowanie urzadzenia blisko ciata

Urzadzenie spetnia normy emisji fal radiowych (RF), gdy jest
uzywane blisko ucha lub w odlegtosci 5 mm od ciata.
Upewnij sie, Ze akcesoria urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie
zawieraja metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy
trzymac w okreslonej odlegtosci od ciata, zgodnie z
obowigzujacymi normami.

Deklaracja zgodnosci UE

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie

stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami

dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie

http://www.neffos.com/pl/ce.

Urzadzenie zostato oznaczone ponizszym symbolem:
To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE. Nalezy przestrzegac
przepisow krajowych i lokalnych obowigzujgcych w
miejscu uzytkowama W zaleznosci od sieci lokalnej,
korzystanie z urzadzenia moze podlegac
ograniczeniom.

Pasma czestotliwosci i moc nadawania

GSM 900: 32.4dBm, GSM 1800: 29.7dBm, WCDMA 900:
22.44dBm, WCDMA 2100: 22.39dBm, LTE Band 1: 22.21dBm,
LTE Band 3:22.13dBm, LTE Band 7: 21.88dBm, LTE Band 8:
22.7dBm, LTE Band 20: 22.57dBm, WLAN 2.4GHz: 13.62dBm,
Bluetooth 2.4GHz: 3.35dBm.
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Objasnienia symboli z etykiety produktu

Symbol Objasnienie

PRAWIDEOWE USUWANIE PRODUKTU

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej WEEE
(2012/19/UE). Na urzadzeniu umieszczono symbol klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Po
uplywie okresu uzytkowania produkt nalezy poddac
recyklingowi lub zdemontowac, tak aby zminimalizowac jego
szkodliwy wptyw na $rodowisko.

Uzytkownik moze oddac swdj produkt do punktu utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub do punktu
sprzedazy, przy okazji zakupu nowego sprzetu elektrycznego
lub elektronicznego.

154

korzystac z urzadzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez
diugi czas.

j Aby wyeliminowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nie nalezy

Srodki ostroznosci (cze$¢ dodatkowa)

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci oraz
wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na
wiasna reke.

Nie korzystaj z tadowarek uszkodzonych oraz niezalecanych
przez producenta.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych urzadzenia
bezprzewodowe nie sa dozwolone.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu,
ktory z niego korzysta oraz w miejscu fatwo dostepnym dla
uzytkownika.

Nie demontuj, nie uderzaj ani nie przebijaj stykow baterii. Nie
zanurzaj baterii w wodzie ani nie wrzucaj do ognia.
UWAGA: W PRZYPADKU INSTALACJI BATERII NIEWEASCIWEGO
TYPU ISTNIEJE RYZYKO JEJ WYBUCHU. ZUZYTE BATERIE
NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI.

Zapoznaj sig z powyzszymi zasadami bezpieczeristwa i
przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie
mozemy wykluczy¢ ryzyka wypadku lub szkody powstatej w
wyniku niewfaéciwego uzytkowania urzadzenia. Korzystaj z
niniejszego produktu z ostroznoscia, a wszelkie dziatania
wykonuj na wtasna odpowiedzialno$¢.



For GPL source code, please visit
http://www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.

[nAa nonyyeHna ncxoaHoro kopa GPL noceTute:

http://www.neffos.ru/support/gpl-code-center.

bactankpl GPL Koabl YLWiH, KipyiHi3re eTiHiw:
http//www.neffos.com/kz/support/gpl-code-center.

Kod zrédiowy GPL znajdziesz na stronie
http://www.neffos.pl/support/gpl-code-center.

LL|o6 oTpumaTh nodatkosmin GPL Kog, bynb
nacka, nepensaiTb 3a NOCUNaHHAM

http//www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.
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